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Personer i Skjærgårdsliv


  	Strandgata 4

  	Josefine Vik

  	Tulla Eriksen	hennes tante

  	Aksel	lett tilbakestående unggutt som tanten har tatt hånd om

  	

  	Strandhotellet

  	Emma Strand

  	Viktoria Strand	tvillingsøsteren

  	Kristian Strand	deres bror

  	Ada Strand	deres mor

  	Anton Strand	deres far

  	Georg Strand	deres farfar

  	Olga	hotellets kokke

  	

  	Strandgata 2

  	Anna Halvorsen

  	Brage Halvorsen	hennes bror

  	Jenny Halvorsen	hennes søster

  	Liv Halvorsen	deres avdøde mor

  	Rolf Halvorsen	deres far

  	Elise	Annas datter

  	

  	Lensmannsgården

  	Knut Jeger	byens lensmann

  	Dagny Jeger	hans kone

  	Gøran Jeger	deres sønn

  	Oda Jeger	deres datter

  	

  	Andre

  	Martine Solvik	Josefines søster

  	Jørgen Solvik	hennes mann, kremmer

  	Signe Vik	Josefine og Martines avdøde mor

  	Gunnar Vik	Josefine og Martines avdøde far

  	Peder Mørk	fyllik

  	Constance Mørk	hans kone





Slik sluttet forrige bok

Da Anna kom hjem til det hvite huset i Strandgata, tok det en stund før hun la merke til stillheten. Hun satte vekk varene, dekket bordet og kokte kaffe. Først da hun hadde gjort alt klart, merket hun at det var usedvanlig stille i huset.

Hun gikk ut i stuen. Der var det ingen. Hun gikk opp på soveværelsene i andre etasje, der var det også tomt. Så gikk hun ned trappen igjen, med en uro i kroppen som hun ikke kunne forklare.

–Jenny, er du der? Elise? Far? Hun gikk fra rom til rom mens uroen steg i henne. Hun sa til seg selv at de kanskje bare var ute en tur. Kanskje hadde faren tatt dem med seg i parken for å leke? Det var ingenting å være engstelig for. Likevel kjente hun at hun skalv. –Hvor er dere alle sammen? De hadde da vært hjemme alle tre da hun gikk fra huset for litt siden.

Da så hun det, lappen som lå på stuebordet. Hun så at det var farens håndskrift, og hun grep lappen for å lese.

Elise er borte, vi er ute og leter etter henne!

Anna skalv da hun tredde på seg kåpen og gikk ut i hagen. Der oppdaget hun sporene. Store fotspor i blomsterbedet rett under stuevinduet. Det kunne være farens, det kunne også være en annens… en fremmed?

Anna snudde seg og kom med et forferdet utrop da hun så epletreet. Noen hadde rett og slett forsøkt å sage det ned. Det var skåret et dypt kutt nederst på stammen, og noen av greinene var kuttet av og lå strødd på bakken.

Anna bøyde seg ned og plukket opp en ødelagt grein, og da hun reiste seg opp igjen, oppdaget hun papirlappen som var festet til treet med en spiker. Ordene som sto på den, hadde riktignok flytt utover. Likevel var det mulig å tyde det som sto der, og hun skalv da hun leste de fire ordene:

Eplet er spist opp!

Anna løp ut av porten. Hun tenkte ikke, bare løp. Hun løp og løp, forbi banken og oppover bakken, til hun kom til lensmannsvingen. Med blodsmak i munnen løp hun inn på tunet og opp de to trappetrinnene. Hun brydde seg ikke om å banke på døren, gikk bare rett inn i spisestuen, der hun hørte at det var folk.

Da hun kom inn, satt lensmannen til bords sammen med sin kone og datter. Sammen med ham satt også sorenskriveren og hans kone, og dessuten presten og hans sønn. Hele det gode lag.

–Anna Halvorsen! Lensmannen reiste seg fra stolen sin. Hun så at han følte seg ille til mote, men at han ikke ville tape ansikt. –Og hva kan så jeg hjelpe Dem med?

Han hadde vel aldri vært dis med henne. Nå gjorde han alt han kunne for ikke å miste verdigheten.

–Hvor er hun? spurte Anna. –Du har tatt Elise!

Da klarte ikke lensmannen å holde masken lenger.

–Hvordan våger du å komme hit med slike anklager? spurte han med dirrende stemme. –Komme brasende inn i spisestuen på dette viset!

–Jeg vil bare ha barnet mitt, sa Anna og kjente hvordan tårene begynte å renne. –Hvor er hun? spurte hun.

–Barnet ditt? Jeg tror du er forrykt, kvinne. Det finnes ikke noe barn her. Han lo som for å få med de andre. Men det ble bare en sped, usikker latter.

–Anna, sa presten og reiste seg. –Er datteren din forsvunnet?

–Ja, hun er borte, og lensmannen har tatt henne. Han har tatt henne fordi jeg nekter ham å ha samkvem med meg, hulket Anna.

Det ble dørgende stille rundt bordet. Lensmannen sank ned på stolen, som om han hadde fått et kraftig slag i magen.

Lensmannens kone hadde mistet all farge i ansiktet, og et øyeblikk så det ut som hun skulle besvime. Selv var lensmannen mørkerød, og det var nesten så det frådet av munnen hans.

Men Anna var ikke ferdig. Hun var knapt begynt.

–Jeg ga deg et brev jeg fikk, der det sto at mors død ikke skyldtes noen ulykke. Hvorfor har du kvittet deg med det? Jeg gjetter at du ikke har fortalt det til noen, for du har ikke tenkt å sette i gang noen etterforskning, har du vel?

Dette var visst dråpen for lensmannens kone. Hun reiste seg, og med dirrende stemme ropte hun: –Før denne kvinnen ut, nå!

En ung, lyshåret mann gikk bort til Anna og grep tak i armen hennes. Med bestemt mine dro han henne med seg ut av rommet og ut i gangen. Men da han skulle til å åpne utgangsdøren, kom lensmannen farende ut til dem.

–Sett henne i kasjotten! hvisket lensmannen til betjenten.

Betjenten så overrasket bort på ham.

–Ja, du hørte hva jeg sa, snerret lensmannen. –Før henne inn i fengselscellen, nå!

Det så ut som betjenten skulle til å protestere, men han tok seg i det. Han lot lensmannen sette på Anna håndjern, før han førte henne bort. Anna forsøkte å kjempe imot, men han var for sterk for henne. Han tok henne hardt om håndleddene, strammet til og vred rundt. Like etter ble hun kastet inn i fengselscellen, slik at hun ramlet på gulvet.

Anna reiste seg fortvilet opp. Hun gikk bort til gitteret og sparket i det av full kraft.

–Slipp meg ut! Dere kan ikke sperre meg inne! Men ingen kom. Hun var overlatt til seg selv.

Etter å ha sparket på gitteret til føttene var såre, sank hun sammen på gulvet.

–Hvor er barnet mitt? hulket hun. –Hvor er Elise?
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Anna rev og slet i stengene til fengselscellen. Fortvilelsen var i ferd med å overmanne henne. Hun hadde ropt til stemmen ble sår og hes. Hvorfor var det ingen som slapp henne ut? Hun hadde ikke forbrutt seg mot noen lov, og de kunne da ikke holde henne her uten grunn?

Men uansett hvor mye hun ropte, var det ingen som kom, og tanken på hva lensmannen kunne ha gjort mot Elise, fikk henne til å føle seg desperat.

–Slipp meg ut, vær så snill! Jeg har ikke gjort noe galt, jeg vil bare ha datteren min!

Var det noen andre som hørte henne? Anna festet blikket på den solide, brune ståldøren inn til lensmannsboligen, og det slo henne at det nok var fånyttes å rope, for lyden ville neppe trenge gjennom den kraftige døren likevel.

Likevel fortsatte hun, og hun kjente panikken stige for hvert minutt som gikk. Hadde lensmannen gjort datteren hennes noe? Hun så for seg synet i hagen. De store sporene i snøen under vinduet, de ødelagte greinene og den ubegripelige setningen på lappen hun hadde funnet: Eplet er spist opp! Og så lappen fra faren på stuebordet, om at Elise var borte.

Anna kjente en iskald risling nedover ryggraden. –Slipp meg ut! Hun tryglet nå, men det virket nytteløst.

Anna tenkte på dem som hadde sittet rundt bordet til lensmannen da hun buste inn i stuen hans. Hva hadde de tenkt? Hadde de noen anelse om at lensmannen hadde fått henne sperret inne? Én ting var hans kone og datter, men hva med presten, en kirkens mann? Hvorfor hadde ikke han grepet inn?

Men det var vel ingen grunn til å forvente hjelp fra det holdet, når selveste presten var en av dem som hadde fordømt henne da hun ble med barn utenfor ekteskapet. Han hadde nektet henne adgang til kirken da hun var svanger med Elise og ville inn og be for seg selv og barnet.

Anna lente seg inn mot veggen, og sank ned mot gulvet. Gråten overmannet henne. Hun hadde ingen som helst mulighet til å slippe ut, men var prisgitt lensmannen og hans forgodtbefinnende.

–Det blåser kraftig i kveld. Tulla sto ved vinduet og så ut mot parken. De var i ferd med å avslutte arbeidsdagen etter en svært så produktiv dag. Tullas røde hår var bustete etter mange hektiske timer over symaskinen. Overalt lå det rester etter stoffer, avklipte remser av border og kniplingsbånd og bitte små avkuttede tråder.

–Jeg liker at det blåser, sa Josefine og så opp fra symaskinen. –Så lenge det ikke blir storm. Hun hørte hvordan vinden riktig ulte rundt husveggene.

–Jeg vil nødig at vinden skal tilta i styrke. Tulla snudde seg mot henne. –Jeg er redd den lange furua i hagen vil falle over huset om det skulle komme noen skikkelige vindkast. Det var nære på sist, skal jeg si deg. Jeg må se å få noen til å sage ned det treet før det går galt.

Josefine skuttet seg over Tullas ord. Hun reiste seg, gikk bort til tanten og kikket ut av vinduet, hun også, bort på furua som lente seg inn mot huset for hvert vindkast.

–Det gir oss i hvert fall masse ved til vinteren, sa Tulla tørt. –Hvis ikke treet ramler ned før vi kommer så langt og lager pinneved av huset.

–Huff, sa Josefine. –Jeg er sikker på at det løyer mot kvelden. Det pleier å gjøre det.

–Jeg håper du har rett. Men til nå har bare vinden blitt sterkere. Det ser ut til at høststormene har satt inn for fullt.

Josefine gikk tilbake til symaskinen og samlet sammen restene av stoffet hun hadde holdt på med. Deretter brettet hun det lyserøde stoffet sammen, det som skulle bli en bluse, og la det pent fra seg ved siden av symaskinen.

Til slutt holdt hun opp den ferdige kjolen og strøk hånden nedover det myke silkestoffet. Hun var fornøyd med resultatet.

–Den ser fin ut, ikke sant? Hun gløttet bort på Tulla, mens hun holdt kjolen opp mot seg.

–Praktfull! sa Tulla og smilte. –Du har gjort et godt stykke arbeid med den, Josefine. Oda Jeger kommer til å bli strålende fornøyd.

–Tror du?

–Ja, selvsagt. Hun har vel aldri eid en så fin kjole før, selv om hun er lensmannsdatter.

–Du har sikkert rett. Oda blir nok fornøyd, sa Josefine og festet kjolen i en kleshenger og hengte den på en lang spiker på veggen. –Men jeg er mer spent på hva moren sier. Hun virker nokså streng.

Josefine tenkte på fru Jeger, som hadde kommet innom dem med bestillingen for en uke siden, og som hadde bedt om den dyreste og fineste silken de kunne oppdrive. Kun det beste var godt nok for hennes datter.

–Åh, det trenger du ikke å være redd for, Josefine. Riktignok er hun ikke av dem som kommer med ros i tide og utide, men kjolen er rett og slett et mesterverk, den vil få selv den gråeste mus til å skinne. Oda har riktignok et lite flatterende ansikt, stakkars, men jeg er sikker på at hun kommer til å bli fin i denne kjolen.

–Syns du jeg skal gå til lensmannsgården med kjolen nå? spurte Josefine.

Tulla ristet på hodet. –Nei, ikke i kveld, Josefine. Vent til i morgen tidlig. Jeg vil ikke at du skal være ute i dette været. Det haster da ikke så mye. Det er like greit at hun får den i morgen.

Josefine sa seg enig i det, og så fortsatte de å rydde i stillhet.

–Jeg er glad for at alle mine nærmeste befinner seg på land, sa Tulla og satte fra seg sopelimen. Hun la hånden på ryggen og rettet seg opp. –Jeg ville nødig hatt noen av mine ute på sjøen i dette været.

–Brage Halvorsen er på sjøen, sa Josefine. –Mon tro om ikke familien hans er engstelig for ham.

–Forhåpentlig er han langt unna og i roligere farvann. Men det er nok mang en skute som sliter der ute nå.

Med det samme hun hadde sagt det, kom det et kraftig vindkast så huset nærmest sto og dirret. Det blåste så det rev i veggene.

Da de hadde ryddet vekk alt sammen, og stuen atter så ut som en stue, gjespet Tulla og gned seg i øynene. –Jeg tror jeg går og legger meg, Josefine. Jeg har sovet dårlig i det siste, og jeg trenger skjønnhetssøvnen min. Hun blunket til Josefine, som smilte tilbake.

–Ja, gå og legg deg, du, Tulla. Jeg blir sittende oppe en liten stund til.

–Det blir godt å legge seg nedpå, selv om jeg neppe får sove så lenge uværet holder på som det gjør, sa Tulla og kysset Josefine på pannen, før hun gikk opp trappen til annen etasje.

Josefine ble sittende en stund foran peisen, med en tekopp mellom hendene. Hun så på flammen i peisen, som var i ferd med å slukne. Hun hadde håpet at Kristian skulle komme innom i kveld også, som han ofte gjorde. Men nå begynte det å bli så sent at hun forsto at han nok ikke kom. Josefine savnet ham de dagene de ikke var sammen, og hun hadde allerede begynt å telle ned til bryllupet som skulle stå til sommeren. Hun kjente en kriblende forventning ved tanken på at Kristian endelig skulle bli hennes. At hun skulle bli hans kone, med alt det innebar. Hun elsket Kristian Strand og ble varm om hjertet bare hun tenkte på ham. Han var en staut og flott mann, som var både snill og morsom å være sammen med. Han ville bli en god ektemann, det var hun sikker på. Hun skulle bare ønske at forholdet til moren og den ene søsteren hans hadde vært bedre. Forhåpentlig ville det bedre seg med tiden.

Da Josefine hadde sittet der en stund og det kun var små glør igjen i peisen, bestemte hun seg for å gå til sengs, hun også. Hun kunne ikke gjøre noe med vinden, det var like godt å legge seg og håpe at hun fikk sove.

Hun ryddet opp tekoppen sin og slukket alle parafinlampene, før hun gikk opp trappen til soverommet i andre etasje. På nytt kom det et kraftig vindkast, og etter at Josefine lukket døren til værelset sitt, gikk hun bort til vinduet og så ut på den store furua som Tulla hadde snakket om. Den var lang og spinkel, og vinden fikk godt tak i den.

Et øyeblikk lurte Josefine på om hun kanskje skulle bli oppe litt til, for å holde et øye med treet, men hun bestemte seg for at hun ikke fikk gjort noe fra eller til uansett. Dessuten var hun trøtt.

Josefine kledde av seg. Hun så bort på den tomme sengen til Martine, og som alltid fikk hun et sug i brystet. Hun savnet å kunne ligge og prate sammen med søsteren om kvelden. Som regel var det Martine som hadde sovnet før Josefine, og da pleide Josefine å ligge og høre på pusten hennes. Det hadde gitt henne en slags trygghet. Det var blitt så stille i huset etter at Martine giftet seg med Jørgen Solvik og flyttet til ham i kjøpmannsgården. Josefine savnet søsteren, selv om hun bare var en kort spasertur unna og de møttes nesten daglig. Hun visste at Martine ikke hadde det så lett etter at hun mistet barnet og ikke trodde hun kunne få flere barn. Josefine var bekymret for henne og håpet så inderlig at Martine ble lykkelig likevel.

Josefine gjespet igjen og la seg under dynen. Hun syntes hun hørte stemmer fra Badeparken, men ingen kunne vel befinne seg der ute på denne tiden av døgnet og i et slikt vær?

Men da hun var halvveis inne i drømmeland, ble hun brått vekket av kraftig banking på ytterdøren. Josefine satte seg opp i sengen med høy puls og dunkende hjerte. Hvem kunne det være så sent og i et uvær som dette? Det kunne ikke bety annet enn at noen trengte hjelp, tenkte hun og fikk fart på seg, svingte bena ut på gulvet og dro kjolen hun nettopp hadde tatt av seg, over nattkjolen sin. Josefine skyndte seg ned trappen, mens det fortsatte å banke kraftig på døren.
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